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Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e | uokitus karkea suhteessa tietoaineiston luokituskaytantoihin
o Luokitus ei esimerkiksi ota kantaa teoksen nakokulmaan tai teemoihin

e Suosittu sanallista kuvailua ja aiemmin myos ketjutusta

o Ketjuilla ilmaistu esimerkiksi toimijoiden valiset suhteita

650 7 |a vanhempi-lapsisuhde [x isat |x tyttaret |2 kaunokki
650 7 |a vanhempi-lapsisuhde |x aidit |x tyttaret |2 kaunokki




Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e Paljon yksiloityja henkilonimia, joille ei ole auktorisointia ja/tai niita ei tulla
auktorisoimaan

600 1 4 la Lennox, Leo |c (fiktiivinen hahmo)

600 1 4 |a Fraser, Jamie |c (fiktiv gestalt)

600 O 4 |a Kapteeni Kalsari |c (fiktiivinen hahmo)
600 3 4 |a Courtney |c (suku) (fiktiivinen yhteiso)
600 O 4 la Vauhkonen |c (koira) (fiktiivinen hahmo)
600 O 4 |a Mamma Mu |c (fiktiv gestalt)
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Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

> Miten valita oikea nimimuoto?

Nimet tallennetaan kuvailusaantojen mukaisesti kaytettavan kuvailukielen
mukaisessa muodossa; ks. esim. Sisallonkuvailuopas. Valmisteilla kansallinen
lisaohjeistus

Mikali henkilonimi on auktorisoitu KANTOonN, kaytetaan ensisijaisesti tata
muotoa. Kansainvalisia nimimuotoja voidaan hakea VIAFissa




Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e Paljon yksiloityja fiktiivisia paikannimia, joille ei ole auktorisointia ja/tai niita ei
tulla auktorisoimaan

> Miten valita oikea muoto?
Nimet tallennetaan kuvailusaantdjen mukaisesti kaytettavan kuvailukielen
mukaisessa muodossa; ks.esim. Sisallonkuvailuopas

o Kokonaan fiktiivinen paikka

651 4 la Panem (fiktiivinen paikka)
651 4 la Melukyla (fiktiivinen paikka)
651 4 |a Bullerby (fiktiv plats)

o  Osittain fiktiivinen paikka

651 4 la Bishop's Lacey (Englanti : fiktiivinen paikka)
651 4 la Poutaniemi (Borga, Finland : fiktiv plats)
651 4 la Viistokuja (Lontoo, Iso-Britannia : fiktiivinen paikka)




Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e Paljon johdannaissuhteita

> Miten asia ilmaistaan?

Mikali ko. piirre on ilmeinen, informaatio tallennetaan kuvailusaantojen
mukaisesti; useimmiten se ilmaistaan kentassa 7xx-.

Osakentassa i kaytettavat fraasit otetaan Metatietosanastosta

245 10 la Yyteet / |c Matti Ronka.
700 1 li Intertekstuaalisen viittauksen perustana (teos): |a Linna, Vaino,
|d 1920-1992. |t Tuntematon sotilas. |0 (FI-ASTERI-N)000067929

245 10 |a Juudas / |c Amos Oz ;: suomentanut Minna
Tuovinen.
730 04 li Intertekstuaalisen viittauksen perustana (teos):

|a Raamattu.




Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e Kuvailuymparistdn ja aineiston “globalisoituminen’

o Kuvailuty6 tehdaan yha verkottuneemmassa maailmassa
o Suomalaisissa kirjastoissa yha enemman vieraskielisia aineistoja

— Sovittava yhdessa kuvailukaytanndista

Mennda () FINNA.FI

Kirjasampo \(55\ WO I’ | d C a t®




Kaunokirjallisuuden kuvailun erityispiirteet

e Tapausesimerkkina kohdeviittaus englanninkielisessa aineistoissa

o Mita esimerkiksi tehdaan tilanteessa, jossa kohdehenkildn nimi on
auktorisoitu KANTOoN, mutta teoksessa kaytetty muoto eroaa suomalaisesta
auktorisoinnista?

245 1 0 |a Joan : |b a novel / |c Katherine J. Chen.

600 O 4 la Jeanne, |c d'Arc, |d 1412-1431. |0 (FI-ASTERI-N)000113283

600 o 4 la Joan, |c of Arc, Saint. A

vai RATHERINE | /CHEN
245 1 0 la Joan : |b a novel / |c Katherine J. Chen.

o
EN

3
600 la Jeanne, |c d'Arc, |d 1412-1431. |0 (FI-ASTERI-N)000113283 1 ‘
Q00 1 |a Joan, |c of Arc, Saint. |y Jeanne, |c d'Arc, |d 1412-1431.




Sisallonkuvailun asiantuntijaryhman kuvailusuositukset

e Sisallénkuvailun asiantuntijaryhma yllapitaa Sisallénkuvailuopasta. Oppaassa
liite Fiktioaineiston asiasanoituksesta ja kenttien 650 ja 655 termijarjestyksesta

e Termien tallennusjarjestys kentassa 650

Teoksen aiheet ja ydinteemat

Teoksen toimijat (ryhmanimi)

Teoksen tapahtumapaikka (ryhmanimi)
Teoksen tapahtuma-aika (ei-numeerinen termi)
Muut mm. typografiaan, luettavuuteen ja
Julkaisuhistoriaan liittyvat seikat seka
kirjallisuustutkimuksen termit
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Sisallonkuvailun asiantuntijaryhman kuvailusuositukset

245 1 0]a Uuden nimen tarina : |b nuoruus / |c Elena Ferrante ; suomentanut

650

650
650
650
650
650
650
650

650
650

650

650

Helina Kangas.
7 la ystavyys |2 kauno/fin |0 [linkkil [J aiheen kannalta keskeisin teema

7 la erilaisuus |2 kauno/fin |0 [linkkil [7 muut tiedonhaun kannalta oleelliset teemat
7 la eldmanodotukset |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 |la avioliitto |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 la opiskelu |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 la kilpailu (toiminta) |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 la ihastus |2 kauno/fin |o [linkkil

7 la yhteiskunnallinen muutos |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 la nuoret aikuiset |2 kauno/fin |0 [linkkil /7 keskeiset toimijat
7 la naiset |2 kauno/fin |0 [linkkil

7 la yliopistot |2 kauno/fin |0 [linkkil /7 tapahtumapaikat

7 la sodanjalkeinen aika |2 kauno/fin |0 [linkki] [] tapahtuma-aika




Sisallonkuvailun asiantuntijaryhman kuvailusuositukset

o Lajityyppi- ja/tai muototermien tallennusjarjestys 655-kentassa

(@]

245

655
655
655
655
655
655
655

Tasmallisin termi laitetaan kuvailussa ensimmaiseksi, poikkeuksena
655-kentassa kaytetyt kohderyhma ja/tai materiaalityyppi -termit
(esimerkiksi lastenkirjallisuus, aanikirjat)

Voidaan tarvittaessa kuvailla usealla termilla (esimerkiksi

salapoliisikirjallisuus, rakkausromaanit)

1 0

NN N NN

|a Uuden nimen tarina : |b nuoruus / |c Elena Ferrante :
suomentanut Helina Kangas.

la danikirjat |2 kauno/fin |0 [linkkil

la kehitysromaanit |2 slm/fin |0 [linkkil

la naiskirjallisuus |2 stm/fin |0 [linkkil

|a romaanit |2 stm/fin |0 [linkkil

la kaunokirjallisuus |2 stm/fin |0 [linkkil

la kd&nndkset |2 slm/fin |0 [linkki]

NIMEN TARINA

la italiankielinen kirjallisuus |2 local




Riittaako aiheen tallennus kuvaamaan teoksen teemoja?

Aihe

‘lon] teoksen kasittelema asia tai kohde. Aihe ja teema on syyta erottaa toisistaan.
Esimerkiksi Vaino Linnan Tuntemattoman sotilaan (1954) aiheena on Suomen
Jatkosota pienen sotilasjoukon kokemana, kun taas romaanin teemaksi saatetaan
tulkita esim. sodan mielettomyys tai suomalaisen sotilaan sankarillisuus.”
(Hosiaisluoma: Kirjallisuuden sanakirja)

Teema

‘on Rirjallisen teoksen perusajatus, joka havaitaan erilaisten motiivien toistumisen
krautta ja joka synnyttaa teoksen rakenteellisen ja sisallollisen koherenssin; myos
lukijan tulkinta teoksen merRkityksesta.”

(Tieteen termipankki)



Riittaako aiheen tallennus kuvaamaan teoksen teemoja?

Termeiksi valitaan sellaiset termit, jotka kuvaavat lOoydettavyyden kannalta riittavan
tasmallisesti ja riittavan kattavasti kohdeteoksen sisallollisia piirteita

245 1 0 |]a Lapsikulta / |c Romy Hausmann ;

suomentanut Veera Kaski, “Piinaavan intensiivinen
600 O 4 la Lena |c (fiktiivinen hahmo) kidnappausjdnndri. -]
600 O 4 la Hannah |c (fiktiivinen hahmo) Syvdlld metsd uumenissa on
650 7 |a sieppaukset |2 kauno/fin |o [linkkil Tere S Sl csu
650 7 |a vankeus |2 kauno/fin |o [linkkil Lena lapsineen. Heiddin
650 7 |a identiteetti |2 kauno/fin |o [linkkil S
650 7 |a henkilollisyys |2 kauno/fin |o [linkkil on jo vuosia mddrdnnyt "isi"
650 7 |a uhrit |2 kauno/fin |o [linkkil heiddt vanginnut mies,
650 7 Ia aidit IZ kauno/fin |0 [linkkil Erddind yona he onnistuvat
650 a tyttaret |2 kauno/fin |o [linkkil
625 ; IIa p);ykolog:inenjénnitysLirja[lisuus |2 stm/fin |0 [linkkil palfer{emaan, mutta :

, et painajainen on vasta alussa:

655 7 la romaanit |2 slm/fin |0 [linkkil ST e el vl
655 7 la kaunokirjallisuus |2 stm/fin |0 [linkkil Geretalaa
655 7 la kd&nndkset |2 stm/fin |0 [linkkil
655 7 |a saksankielinen kirjallisuus |2 local




Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Termien ontologisointi ja ketjujen purku
Vanhentunut kaytanto : kaikki termit tallennettu kenttaan 650

o

245
650
650

(@]

245

650
650
650
651
651

1 o)
7
7

|la Uuden nimen tarina : |b nuoruus / |c Elena Ferrante ; suomentanut Helina Kangas.
la yhteiskunnallinen muutos [x sodanjalkeinen aika |z Italia |2 kaunokki
|]a kaupungit |z Napoli ly 1960-luku |2 kaunokki

Nykyinen kaytanto : teoksen eri sisallollista piirretta kuvaava termi
tallennetaan kukin omaan kenttaansa

N'N'N N N=mo

la Uuden nimen tarina : |b nuoruus / |c Elena Ferrante ; suomentanut Helina Kangas.

la ystavyys |2 kauno/fin|o [linkkil

la naiset |2 kauno/fin|o [linkkil

|a sodanjalkeinen aika |2 kauno/fin |0 [linkkil
la Napoli |2 yso/fin |0 [linkkil

|a Italia |2 yso/fin |0 [linkkil




Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Tietyn kuvailupiirteen tallennus omaan kenttaansa
o Tallennus seka nopeutuu etta hidastuu

o Yksittaisten kuvailupiirteiden tallennus selkeytyy
— Uusia kenttia: 370 (teoksen luomispaikka), 385 (kohderyhman
ominaisuudet), 386 (tekijan ominaisuudet), 388 (teoksen luomisaika)

o Rajankaynti siitd, mita kenttia on tarvetta kayttaa NUKU & VILIQ!
\

JLVA KARLSSON

385 Im Ika [n age |a lapset (ikdryhmat) |2 yso/fin |o [linkkil
655 7 |a lastenkirjallisuus |2 stm/fin |o [linkkil




Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Sovittava yhteisesti (uusien) kenttien tallennuskaytanteista

245 1 o |a Paradise lost / |c John Milton ; introduced by Philip Pullman.
370 Ig Iso-Britannia |2 yso/fin |0 [linkkil

vai

245 1 o |a Paradise lost / |c John Milton ; introduced by Philip Pullman.
370 Ig Englanti |2 yso/fin |0 [linkkil

JOHN MILTON'S




Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Millaisia termeja on ylipaataan sopivaa ja/tai perusteltua tallentaa?

o

Esimerkkina kentat 385 ja 386

Im Sukupuoli [n gdr |a sukupuolivahemmisto6t |2 yso/fin |o [linkkil
Im Sukupuoli [n gdr |a transihmiset |2 yso/fin |0 [linkkil

Im Muu |n soc |a maahanmuuttajat |2 yso/fin |o [linkkil

Im Muu |n soc |a erilaiset oppijat |2 yso/fin |0 [linkkil

Im Uskonto |n rel |a adventistit |2 yso/fin |0 [linkkil

Im Uskonto |n rel |a juutalaiset |2 yso/fin |0 [linkkil



Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Haku nopeutuu, mikali hakujarjestelmat mahdollistavat haun
kohdistumisen haettavaan kenttaan (esim. luomisaika 388).

M Melinda

| i | haku | Selaus | | Viitteet | F | E-lehdet | Aloita alusta

Tarkennettu haku

Hakutyyppi Hakusana(t)

— os Owm \

Sanoja nimekkeessa

Tekija

— en Om [
Asiasana il

— — [ en Owm |
Teoksen kieli (kielikoodi) nahdaksesi viitteet. Hakutulos:
Alkuteoksen kieli (Kielikoodi)

Tyhjenna
Julkaisija/kustantaja

1SSN

158N
Alhealuekoodi
Esityskokoonpano™
e [ =[] woitkowata alkamis- tai paatymiswioden kysymysmerkilla 7)
Ubkluokka Kaikki aineisto v | (voitrajata haun pelkiin Kirjoinin, lehtiin, musiikkiin tai karttoinin)

NLM-luokka

[Kﬂikkikielel v | Jos haluat rajata haun jonkin ielis aineistoon, hae haussa kieli il (1

LLLLL

YKL-luokka




Miten uudet kuvailun sanastot ja ontologiat seka
rakenteistettu data muuttavat kuvailua?

e Hakutuloksen tulkinta voi yhta aikaa seka hankaloitua etta selkeytya

245 1 o] la Kirjasto Pariisin sydamessa / |c Janet Skeslien Charles ;

suomentanut Katariina Kallio.
650 7 la ystavyys [2 kauno/fin |0 [linkkil i
650 7 la salaisuudet |2 kauno/fin |o [linkkil ~ @\(\RMST%
650 7 |]a menneisyys |2 kauno/fin |0 Ilinkkil /"\’ \"’f ) .
650 7 |]a sota-aika |2 kauno/fin |0 [linkkil
650 7 la miehitys |2 kauno/fin |0 [linkkil
650 7 la kirjastonhoitajat |2 kauno/fin [0 [linkkil R
650 7 l]a vastarintaliikkeet |2 kauno/fin |0 [linkkil i
650 7 la teini-ikaiset |2 kauno/fin |0 [linkkil .,* — N
650 7 la naapurit [2 kauno/fin |0 [linkkil /" S SA
650 7 la kirjastot |2 kauno/fin |0 linkk M
650 7 |]a toinen maailmansota |2 kauno/fin |0 [linkkil s Y D
650 7 |]a aikatasot |2 kauno/fin |0 [linkkil '
651 7 la Pariisi |2 yso/fin |0 [linkkil
651 7 la Ranska |2 yso/fin |0 [linkkil o
651 7 la Montana |2 yso/fin [0 [linkkil ey, i
651 ] la Yhdysvallat |2 yso/fin [0 [linkkil e T ey




Lopuksi

e Kaunokirjallisuuden kuvailutyo on aina erityisosaamista

— Teosten moniaineksisuus
— Teosten reseptio aikaan ja yksildoon sidottu
— Kuvailu on aina suhteessa ymparoéivaan maailmaan
— Mika on kuvailun paamaara

— Miten huomioida eri lajien erityispiirteet

— Miten huomioida haettavuus/saavutettavuus
— Enta kenelle kuvailua itse asiassa tehdaan




KIITOS!

Outi Hintikka
Kirjastopalvelu
outi.hintikka@kirjastopalvelu




